
EXPANDER WING MK 2 - EXPANDER WING MK2 MULTICAM ARID

The Expander Wing Mk 2 was built as direct replacement for the original Spiritus
Systems Micro Fight Expander Wing Set with a focus on enhancing the product’s
functionality for plate carriers. The wing attaches to a Micro Fight Chassis or 556
Placard with a Velcro flap and can be mounted for increased storage capacity on
a chest rig or under the cummerbunds of a LV/119.   Unlike its predecessor, the
Expander Wing Mk 2 is completely reversible, and can be used on either the right
or left side of the torso without any reduction in functionality or storage capacity.
Spiritus Systems sells the Expander Wing Mk 2 individually for end users who do
not require a full set for their loadout.   (Reminder: If you want a set of these,
make sure to add TWO to the cart.)   Wings used for chest rigs are mounted to
the soft loop Velcro field on the back side of the Micro Fight Chest Rig. They also
utilize Spiritus Systems unique loop over design that attaches to your Fat or
Skinny straps to ensure a comfortable and stable attachment that will not sag
even with heavy items placed inside.   When used in conjunction with plate
carriers, the Expander Wing Mk 2 will integrate with both Velcro and TUBES
cummerbunds. The wing features a TUBES bar pass-through so the
cummerbund can be attached or separated without the need to remove the
expander wing.   The Expander Wing Mk 2 is designed to hug the body which
reduces their signature and securely holds items in place. The base Expander
Wing Mk 2 pocket depth is 6" however, the adjustable internal retention strap can
be lengthened or shortened to create the perfect pocket depth for your items. The
top of the pocket also features double eyelets and a bungee retention kit, so
radios and magazines remain secure during periods of movement.   The
expander wing will hold most small & medium caliber rifle magazines as well as a
variety of radio platforms like the MPU5, 152, 163, and smaller units like Motorola
XTS 5000.

Attributes

Name: EXPANDER WING MK2 MULTICAM ARID
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104944
Mfr. No.: CR-EW-MA-02
Color: Multi-Cam Arid
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 178mm
Shipping length: 267mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Expander Wing Mk 2 von
Spiritus Systems

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Expander Wing Mk 2 von Spiritus Systems! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Funktionalität Ihres Plattenträgers zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefährdeten Personen fern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Expander Wing Mk 2 korrekt am Micro Fight Chassis oder 556 Placard befestigt
ist, um ein Abrutschen während der Nutzung zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht richtig funktioniert.
Achten Sie darauf, dass der Expander Wing Mk 2 nicht überladen wird, um eine sichere Handhabung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie den Expander Wing Mk 2 nicht als Sicherheitsausrüstung in gefährlichen Situationen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Befestigen Sie den Expander Wing Mk 2 mit der Klettverschlussklappe an Ihrem Micro Fight Chassis oder 556
Placard.
Stellen Sie sicher, dass der Flügel fest sitzt und nicht wackelt.
Wenn Sie ihn an einem Chest Rig montieren, verwenden Sie das weiche Klettverschlussfeld auf der
Rückseite.

Nutzung

Der Expander Wing Mk 2 kann sowohl auf der linken als auch auf der rechten Seite des Oberkörpers
verwendet werden.
Achten Sie darauf, dass der Flügel nicht die Sicht oder Beweglichkeit beeinträchtigt.
Verwenden Sie die TUBESBarDurchführung, um den Cummerbund sicher zu befestigen, ohne den Expander
Wing zu entfernen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen und den Zustand des Produkts während der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht biologisch
abbaubaren Materialien.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
Spiritus Systems oder besuchen Sie die offizielle Website.



Vielen Dank, dass Sie sich für den Expander Wing Mk 2 entschieden haben! Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig.



Expander Wing Mk 2 Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Expander Wing Mk 2. This product is designed to enhance the functionality of your plate
carriers and chest rigs. To ensure safe and effective use, please follow the safety guidelines and instructions outlined
in this manual.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Expander Wing Mk 2 by following all instructions. This product is
compliant with EU safety regulations.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a recall, standardized notices will be provided, and remedies will
be available at no cost.
Online Shopping: If purchased online, you have the same protections as if you bought it in a physical store.
Ensure the seller meets safety requirements.
Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when using this product around vulnerable groups,
such as children.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the designated EUbased contact for assistance.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use Only as Intended: The Expander Wing Mk 2 is designed specifically for use with Micro Fight Chassis or
556 Placards. Do not use it for unintended purposes.
Check for Damage: Before each use, inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.
Secure Attachment: Ensure the wing is securely attached to the Micro Fight Chassis or 556 Placard to
prevent accidental detachment during use.
Weight Limit: Do not exceed the recommended weight capacity for the Expander Wing Mk 2 to avoid
instability or failure.
Proper Fit: Adjust the internal retention strap to ensure a snug fit for items stored within the pocket.
Avoid Sharp Objects: Do not store sharp objects in the pocket to prevent injury during use.
Children's Safety: Keep this product out of reach of children to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage
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Installation on Micro Fight Chassis or 556 Placard:

Locate the Velcro flap on the Expander Wing Mk 2.
Align the Velcro flap with the corresponding area on the Micro Fight Chassis or 556 Placard.
Press firmly to secure the attachment.

Mounting on Chest Rig:

Identify the soft loop Velcro field on the back side of the Micro Fight Chest Rig.
Attach the Expander Wing Mk 2 by pressing the Velcro securely into place.

Adjusting the Pocket Depth:

To adjust the internal retention strap, locate the strap inside the pocket.
Pull to lengthen or shorten the strap until the desired pocket depth is achieved.

Using with Plate Carriers:

Ensure the Expander Wing Mk 2 is compatible with your plate carrier’s cummerbund system.
For TUBES cummerbunds, insert the TUBES bar through the designated passthrough to secure the
attachment.

Storing Items:

Place items such as magazines or radios inside the pocket.
Use the double eyelets and bungee retention kit at the top of the pocket to secure items during
movement.

Disposal Instructions

Environmental Considerations: Dispose of the Expander Wing Mk 2 in accordance with local regulations for
textile and plastic waste.
Recycling: If possible, recycle the materials according to local recycling guidelines to minimize environmental
impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or issues regarding the Expander Wing Mk 2, please consult the designated EUbased contact for
assistance. Ensure you have your purchase information available for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Expander Wing Mk 2. Thank you for
your attention to safety, and enjoy your product!
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Guide de Sécurité pour l'Expander Wing Mk 2

Introduction
Félicitations pour l'achat de l'Expander Wing Mk 2 de Spiritus Systems. Ce produit a été conçu pour améliorer la
fonctionnalité de votre équipement de gilet porteplaques. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de l'Expander Wing Mk 2 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas le produit audelà de sa capacité de stockage recommandée.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous fixez l'Expander Wing Mk 2 à votre gilet, assurezvous que les attaches en Velcro sont bien
sécurisées pour éviter tout détachement pendant l'utilisation.
Utilisez la sangle de rétention interne réglable pour ajuster la profondeur de la poche selon vos besoins. Cela
aide à maintenir vos objets en sécurité.
Évitez de transporter des objets trop lourds qui pourraient déséquilibrer votre gilet ou entraîner une fatigue
excessive.
Si vous utilisez le produit avec des ceintures Velcro et TUBES, assurezvous que toutes les connexions sont
bien en place avant de commencer toute activité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Fixation de l'Expander Wing Mk 2:

Positionnez l'Expander Wing sur le châssis Micro Fight ou le placard 556.
Utilisez le rabat en Velcro pour fixer solidement l'Expander Wing.
Assurezvous que le produit est bien centré et stable avant de l'utiliser.

Ajustement de la Sangle de Rétention:

Pour ajuster la profondeur de la poche, tirez sur la sangle de rétention interne.
Testez la profondeur en insérant vos objets pour assurer un maintien adéquat.

Utilisation avec des Gilets PortePlaques:

Intégrez l'Expander Wing avec les ceintures Velcro et TUBES selon les instructions du fabricant.
Vérifiez que le passage pour barre TUBES est dégagé pour une connexion facile.

Vérification de la Sécurité:

Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les attaches sont sécurisées et que le produit est en bon
état.

Instructions de Mise au Rebut
Si l'Expander Wing Mk 2 est endommagé ou usé, ne le jetez pas avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en tissu et en plastique.
Envisagez de recycler le produit si possible, ou déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Expander Wing Mk 2, veuillez vous adresser à
votre point de vente ou consulter le site officiel de Spiritus Systems pour des informations supplémentaires.



Note: En cas de produit défectueux ou dangereux, veuillez signaler à l'autorité compétente et consulter les mises à
jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Expander Wing
Mk 2

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Expander Wing Mk 2 di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per migliorare la
funzionalità dei portaplacche, fornendo un sistema di stoccaggio versatile e sicuro. È importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che l'Expander Wing Mk 2 sia correttamente montato e fissato prima di ogni utilizzo.
Non sovraccaricare l'ala con oggetti pesanti che potrebbero compromettere la stabilità.
Assicurati che le cinghie Fat o Skinny siano ben fissate per evitare movimenti indesiderati durante l'uso.
Utilizza il passante per barre TUBES correttamente per garantire un attacco sicuro del cummerbund.
Non utilizzare l'Expander Wing Mk 2 in condizioni meteorologiche estreme senza le dovute precauzioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio:

Attacca l'Expander Wing Mk 2 al Micro Fight Chassis o al 556 Placard utilizzando la patta in Velcro.
Assicurati che l'ala sia ben fissata e che non ci siano spazi vuoti tra il prodotto e il chassis.

Regolazione:

Regola la cinghia di ritenzione interna per adattare la profondità della tasca in base agli oggetti che
intendi riporre.
Controlla che la tasca sia ben chiusa e che gli oggetti non possano scivolare via.

Utilizzo:

Posiziona gli oggetti desiderati all'interno delle tasche dell'Expander Wing Mk 2.
Utilizza le doppie asole e il kit di ritenzione in bungee per garantire che radio e caricatori rimangano
sicuri.

Rimozione:

Per rimuovere l'Expander Wing Mk 2, stacca con attenzione la patta in Velcro e segui le istruzioni per il
disassemblaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non è più necessario, smaltisci l'Expander Wing Mk 2 in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le procedure di riciclaggio appropriate per i materiali utilizzati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore locale o
visita il sito ufficiale di Spiritus Systems.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace dell'Expander Wing Mk 2.
Assicurati di mantenere il prodotto in buone condizioni e di utilizzarlo secondo le istruzioni fornite. La tua sicurezza è
la nostra priorità.
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EXPANDER WING MK 2 Käyttäjän turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa EXPANDER WING MK 2 tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa syttyvistä aineista ja äärimmäisistä lämpötiloista.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä EXPANDER WING MK 2 tuotetta vain sen suunniteltuun käyttötarkoitukseen, eli lisävarusteena Micro
Fight Chassis tai 556 Placard tuotteessa.
Varmista, että siipi on kiinnitetty kunnolla Velcroläpällä ennen käyttöä.
Vältä liiallista painoa siivessä, jotta se ei vaikuta tuotteen vakauteen ja turvallisuuteen.
Tarkista, että kaikki esineet, kuten radiot ja patruunat, on kiinnitetty turvallisesti ja ne eivät voi pudota käytön
aikana.
Huomioi, että siipi on täysin käännettävissä. Varmista, että käytät sitä oikealla puolella vartaloa ilman
toiminnallisuuden tai säilytystilan vähenemistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä EXPANDER WING MK 2 Micro Fight Chassis tai 556 Placard tuotteeseen Velcroläpällä.
Varmista, että siipi on tiukasti kiinnitetty ja ettei se irtoa käytön aikana.
Säädä sisäinen pidin haluttuun syvyyteen, jotta se sopii käytettävien esineiden mukaan.

Käyttö:

Käytä EXPANDER WING MK 2 tuotetta rintavarusteiden lisätilana.
Varmista, että kaikki esineet ovat kunnolla kiinnitettyinä ja että ne eivät häiritse liikkuvuutta.
Tarkista säännöllisesti, että Velcrokiinnitys on edelleen kunnossa.

Hävitysohjeet
Hävitä EXPANDER WING MK 2 tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätysohjeita, mikäli sellaisia on saatavilla.

Lisätiedot ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja EXPANDER WING MK 2 tuotteesta, ota yhteyttä
valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Kiitos, että valitsit EXPANDER WING MK 2 tuotteen. Turvallinen käyttö varmistaa, että voit nauttia tuotteesta
parhaalla mahdollisella tavalla.
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Säkerhetsinstruktioner för Expander Wing Mk 2

Introduktion
Tack för att du valt Expander Wing Mk 2 från Spiritus Systems. Denna produkt är designad för att förbättra
lagringskapaciteten och funktionaliteten för plattbärare. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de avsedda användningsområdena.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan varje användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Var medveten om att produkten kan innehålla små delar som kan utgöra en kvävningsrisk.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla fästen är ordentligt säkrade innan du använder produkten.
Använd produkten på en plan yta för att säkerställa stabilitet.
Undvik att överbelasta produkten med för tunga föremål.
Om du använder produkten i rörelse, se till att den sitter ordentligt för att undvika att den glider eller lossnar.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Expander Wing Mk 2

Fäst vingen på Micro Fight Chassis eller 556 Placard med Velcrofliken.
Kontrollera att vingen är ordentligt fäst för att säkerställa stabilitet.

Anpassning av fickdjup

Justera den interna retention remmen för att skapa önskat fickdjup.
Kontrollera att föremålen sitter säkert i fickan.

Användning med plattbärare

Integrera vingen med både Velcro och TUBES cummerbunds.
Använd TUBES bar genomgång för att fästa eller separera cummerbunds utan att ta bort vingen.

Säkerställande av föremål

Använd dubbla öglor och bungee retention kit för att hålla radioapparater och magasin på plats.
Kontrollera att alla föremål är ordentligt säkrade innan du påbörjar rörelse.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om möjligt, återvinn materialet för att minska miljöpåverkan.
Undvik att slänga produkten i allmänna sopor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsdatum till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.


